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MSI Graphics Card
Quick User's Guide

MSI Current Promotions

Dragon Center Introduction

Package Contents

Windows 10

English

Package Contents

(Please consult your retailer if anything is
missing or damaged.)

1. Graphics Card.

2. User Manual or Quick Guide (depends on the

product).

System Requirements

1. PCI Express-compliant motherboard with one

dual-width x16 graphics slot.

2. A monitor with at least one input connector
equivalent to the output connectors of your
graphics card.

. Microsoft® Windows® 7, Windows® 10 or later,
or Linux operating system (depends on the
product).

4. At least 1.5 GB of available hard-disk space.
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Auxiliary Tools

1. Phillips head screwdriver: This can be used to

do most of the installation. A screwdriver with
a magnetic head makes the process a lot
easier.

Hardware Installation
1. Turn off the computer and unplug the power
cable. Then open your computer case by
removing the side panel. Remove any
expansion bracket on the back of your case
which may obstruct your new graphics card.
* If you are replacing a graphics card, make
sure to hold the graphics card bracket in
place and carefully loosen the screws. Then
unplug any supplementary PCle power

connectors on the card and carefully remove

the card using the release clip on the PCle
socket on the motherboard.
Position the graphics card directly over the
empty PCle slot and press one end of the
card into the slot first. Gently but firmly press
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2.

the other end until it is fully seated in the slot
(you will hear a click). Secure the bracket of
the graphics card to your case with screws.

. Connect any supplementary PCle 6/8-pin
power connector.

. Close your computer case back up and plug
in the power cable. Connect the output of your
graphics card to your monitor with a display
cable.
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Software Installation

. Turn on your computer and let it boot into

your operating system.

Open a web browser, go to www.msi.com and

go to the webpage of the graphics card you

have installed.

. Click “SUPPORT” to see an overview of the
Drivers and Utilities for your specific product.

Driver: Choose operating system and

download the driver. Alternatively, you can

download the driver directly from the

NVIDIA or AMD official website (depending

on the GPU of your card).

Dragon Center: Please download the

software and follow the steps to complete

the installation. (Requires Microsoft®

Windows® 10 or later)

* To control the graphics card’s LED
effects, please run the Dragon Center
software first and then activate the Mystic
Light function.

. Afterburner: Choose appropriate operating

system and download it, then follow the

steps to complete the installation.

Live Update: If your graphics card is not yet

supported by the Dragon Center, you can

download and launch the Live Update to
keep your graphics card’s drivers/bios/firm-
ware up-to-date.
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Deutsch

Lieferumfang
(Wenn Teile fehlen oder beschéadigt sein sollten,

wenden Sie sich bitte an lhren Handler.)

1. Grafikkarte
2. Benutzerhandbuch (produktabhangig)

Systemanforderungen
1. PCI-Express-kompatibles Motherboard mit

x16-Grafiksteckplatz (Grafikkarte benétigt zwei
Slotlangen Platz)

2. Einen Monitor mit mindestens einem
Display-Eingang, der den Ausgangen der
Grafikkarte entspricht

3. Microsoft® Windows® 10, Windows® 7 oder
Linux- i ne (produ angig)

4. Mindestens 1,5 Gigabyte verfliigbarer
Speicherplatz

Hilfswerkzeuge

1. Kreuzschlitz-Schraubendreher: Dieser wird fir
den Grofdteil der Installation benétigt. Ein

Schraubendreher mit magnetischer Spitze macht

den Einbau noch einfacher.
Hardware-Installation
1. Schalten Sie den Computer aus und entfernen
Sie das Stromkabel. Entfernen Sie dann das

Seitenpanel lhres Computergehauses. Entfernen

Sie Erweiterungshalterungen an der
Gehauseriickseite, die die neue Grafikkarte
versperren kénnten.

* Wenn Sie Ihre Grafikkarte ersetzen, halten
Sie die Grafikkarten-Halterung fest und
entfernen Sie vorsichtig die Schrauben.
Stecken Sie danach alle PCle-Stromkabel von
der Grafikkarte aus und 6ffnen Sie den
Halte-Clip des PCle-Slots auf dem
Motherboard, um die Grafikkarte entnehmen zu
kénnen.

2. Positionieren Sie die Grafikkarte direkt iber
dem freien PCle-Slot und driicken Sie zuerst ein
Ende der Grafikkarte in den Slot hinein. Bitte
driicken Sie danach das andere Ende vorsichtig
in den Slot, bis die Grafikkarte fest in diesem
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sitzt (ein Klick-Gerausch wird zu héren sein).
Schrauben Sie die Grafikkarten-Halterung an die
Gehauserickseite, um die Grafikkarte zu
befestigen.

. SchlieRen Sie die PCle-6/8-Pin-Stromkabel an
die Grafikkarte an.

. Befestigen Sie das Seitenpanel wieder am
Gehause und stecken Sie das Stromkabel
wieder ein. SchlieBen Sie den Bildausgang der
Grafikkarte mit einem Kabel am Monitor an.

Software-Installation
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. Schalten Sie den Computer an und starten Sie
das Betriebssystem.

. Offnen Sie einen Internetbrowser. Rufen Sie
www.msi.com auf und suchen Sie die
Produktseite Ihrer Grafikkarte auf.

. Klicken Sie auf “SUPPORT”, um eine Ubersicht
uber Treiber und Programme fir lhr Produkt zu
erhalten.

a. Treiber: Wahlen Sie |hr Betriebssystem und

laden Sie die Treiber herunter. Alternativ

finden Sie Grafikkarten-Treiber auch direkt
auf den offiziellen Seiten von NVIDIA oder

AMD.

. Dragon Center: Bitte laden Sie die Software
herunter und befolgen Sie die bei der
Installation aufgeflihrten Schritte (setzt
Microsoft® Windows® 10 voraus).

* Um die LED-Effekte der Grafikkarte
anzupassen, starten Sie zuerst die Dragon
Center Software und aktivieren Sie
daraufhin die “Mystic Light"-Funktion.

. Afterburner: Wahlen Sie Ihr Betriebssystem
aus und laden Sie das Programm herunter.
Befolgen Sie daraufhin die aufgefiihrten
Schritte, um die Installation abzuschlieRen.

. Live Update: Wird Ihre Grafikkarte nicht von
Dragon Center untersttitzt, laden Sie bitte die
Software “Live Update” herunter, um die
Treiber, das BIOS und die Firmware der
Grafikkarte auf dem neuesten Stand zu
halten.
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Francais

Contenu de I'emballage

(Veuillez contacter votre revendeur en cas d'objet
manquant ou endommagé)

1. Carte graphique

2. Manuel utilisateur (selon le produit)

Configuration systéme requise

Carte meére disposant d’un slot PCI Express x16

et d’'un emplacement libre a coté.

Moniteur disposant d'au moins un connecteur
d'entrée compatible a I'un des connecteurs de
sortie de la carte graphique.

. Systéme d'exploitation Microsoft® Windows®
10, Windows® 7 ou Linux (selon le produit).
Espace de stockage minimum de 1,5 Go.

Outils pour l'installation

1. Tournevis cruciforme. Il pourra s'utiliser dans la
plupart des étapes d'installation. Pour plus de
simplicité, nous vous conseillons d'utiliser un
tournevis aimanté.
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Installation de la carte graphique

1. Eteignez l'ordinateur et débranchez le cable
d'alimentation. Ouvrez le boitier de I'ordinateur
en retirant le panneau latéral. Retirez les
équerres du boitier qui pourraient géner
l'installation de la carte graphique.

* Si vous disposez déja d’une carte graphique et

que vous voulez la remplacer, assurez-vous
de bien la maintenir en place quand vous
enleverez ses vis. Débranchez ensuite les
céables d'alimentation PCle de la carte

graphique et retirez-la délicatement de la carte

meére en appuyant sur le loquet du slot PCle.
Placez la nouvelle carte graphique directement
au-dessus du slot PCle de la carte mére et
appuyez d'abord sur I'une de ses extrémités
pour l'insérer. Puis, insérez délicatement mais
fermement la deuxiéme extrémité jusqu'a ce
qu'elle soit totalement enclenchée dans le slot
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(vous entendrez un bruit de clic). Fixez la carte
graphique au boitier avec les vis dédiées afin de
protéger le slot de la carte mere contre la pliure.

3. Connectez les cables d'alimentation PCle a 6 ou
8 broches.
4. Replacez le panneau latéral pour refermer le

boitier PC et rebranchez le cable d'alimentation
de l'ordinateur.

Installation logicielle

1.

2.

w

Allumez l'ordinateur et laissez-le démarrer
normalement sur le systéme d'exploitation.
Ouvrez votre navigateur internet,
connectez-vous sur le site www.msi.com et
cherchez le modéle de votre carte graphique.

. Cliquez sur l'onglet Support pour accéder aux

pilotes et utilitaires.

a. Pilote : choisissez la version de votre
systéme d'exploitation et téléchargez le pilote.
Vous pouvez également télécharger vos
pilotes directement sur les sites Nvidia et AMD
officiels.

b. Dragon Center : veuillez télécharger le

logiciel et suivre les étapes pour terminer

I'installation (requiert le systeme d'exploitation

Microsoft® Windows® 10 ou version plus

récente).

* Pour controler les effets de LED de la carte
graphique, veuillez d'abord lancer le logiciel
Dragon Center puis activer la fonction Mystic
Light.

Afterburner : choisissez la version de votre
systéme d'exploitation et téléchargez

Afterburner. Suivez ensuite les étapes pour

terminer l'installation.

Live Update : si votre carte graphique n'est pas

prise en charge par Dragon Center, vous

pouvez télécharger Live Update pour disposer
d'un outil de mise a jour automatique des
pilotes, du bios et des firmwares.
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Pycckuin

Komnnexraumsa
(Ecnmn 4To-nnbo oTCyTCTBYET UNn NOBPEXAEHO,
CBSHKMTECH C NPOAABLIOM)
1. Bupeokapta
2. PyKOoBOACTBO ronb3osaTens (3asncut ot
KOHKPETHOrO NpoayKTa)

CucTtemHble TpeGoBaHuA
1. MaTtepuHckas nnata co cnotom PCl Express

Xx16 1 OCTaTOYHBLIM NPOCTPAHCTBOM ANS YCTAHOB

K1 BUAEOKAPTbLI ABYXCIIOTOBOV KOMNOHOBKN.
2. MoHwuTOp C BY, DM, COOTBETCTI
OAHOMY 13 BUAEOBLIXOA0B BUAEOKAPTHI.
3. OnepauuoHHas cuctema Microsoft Windows 10,

Windows 7 unu Linux (3aBUCWT OT KOHKPETHOTO Np

opykTa).

4. 1,5 'b cBO6OAHOrO MeCTa Ha HakonuTene.

Heo6xoanmble UHCTPYMEHTbI

1. OTBEpTKa C KPECTOBbLIM HaKOHEYHVKOM. C
MOMOLLBIO ATOTO UHCTPYMEHTA MOXHO
NPOU3BECTYN NPAKTUYECKM BCE Onepauymm no
ycTaHoBke npoaykTa. Byget ynoGHee, ecnu
HAKOHEUYHUK HaMarHuyeH.

YcTaHoBKa npoaykTa

1. BBIKIIOUNTE KOMMLIOTEP 1 OTCOEAMHUTE Kabenk
nuTaHusi. OTKPONTE KOPNYC KOMMBLIOTEPA, CHSIB
6oKoBylo NaHesnb. CHUMWTE C 3aHel naHenn
Kopryca Bce NfaHKM1, KOTOPbIE MOTYT nomellaThb y
CTaHOBKe Ballieli HOBOW BMAEOKapThI.

* Ecnu Bbl 3aMeHsieTe CTapylo BUEOKapTy, TO
cHavasna OTKPYTUTE BUHTbI C €€ KPenexHo
nnaHku, 3aTeM OTCOeaMHUTE OT Hee BCe
kaGenu NUTaHUs (ECNn TakoBbIe UMEITCS) U
OCTOPOXHO WU3BMEKNTE €€, OTKPLIB 3aLLEnky Ha C
note PCI Express.

. Pacnonoxute BuaeokapTy NpsiMo Haz nycTeIM
cnotom PCI Express. BcTasbTe ee B cnor,
HaflaB1B CHayana Ha OfMH KOHell, a 3aTem Ha
ApYroi, noka BCs KapTa LenukoM He OKaXkeTCst
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B cnote (Npv aTom ByaeT CnbileH Wenyok).
MpuKpyTUTE KPEeNnexHYIo NNaHKy BUaeokapTbl
BUHTaMM K KOPMycy.

MoakniounTte K BUAEOKapTe 6- UK 8-KOHTaKTHbIE
kabenu nutaHus, ecnu TpebyeTcs.

3akpoiiTe kopnyc KoMnbloTepa U NOACOeANHUTE

K Hemy kabenb nuTaHus. MoakNYNTE BUAEOBLIXO
1 BU1eOKapThl K MOHUTOPY C MOMOLLI0 COOTBETCT
Bytowiero kabens.

Yer nporp o

BKIIOUNTE KOMMBIOTEP 1 AOKANTECH 3arpy3ku

OMepaLMOHHOM CUCTEMBI.

OrtkpoiiTe Be6-6paysep, nepeiiante Ha caiiT

WWW.MSi.COM W HaiauTe Tam CTpaHunLy Baluero n

poaykTa.

LLlenkHnTe no kHonke «Moaaepxka», YTobb!

OTKPLITL CTPAHWLLY C APAiBEPaMN 1 yTUAMTaMK AN

5 Ballein BuaeokapThbl.

a. [ipaiiBep: YkaxuTe onepaLoHHyo cuctemy

u ckavaiiTe gpaiiBep. Bbl Take MoxeTe

ckauaTh ApaiiBep HenocpeaCcTBEHHO C

ouLmManbHoro caiita Npou3BoANTENst

rpachuyeckoro npoueccopa (NVIDIA unu AMD).

Dragon Center: CkayvaiiTe 1 ycTaHoBUTe

npunoxexue (TpeGyeTcs onepauroHHast

cuctema Microsoft Windows 10 nnu 6onee
nosaHaAsA).

* inA ynpaBneHus CBETOANOAHOMR
NOACBETKOI BUAGOKapTLI CHavana
3anycTute npunoxenue Dragon Center, a
3aTem akTuBUpyiiTe noaceetky Mystic Light.

. Afterburner: BeibepuTte onepauvoHHyo
cHcTemy, CKavaiiTe 1 ycTaHoBuTe
npuroxexue.

. Live Update: Ecnu Bawa BuaeokapTa He
noaaepxuBaeTcs npunoxerem Dragon
Center, To Ans o6HOBNEHWA ee ApaiiBepoB
1 NPOLIMBKY Bbl MOXETE CKauaTb yTunuTy Live
Update.
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YKpaliHCbKa

Komnnekrauis
(Byab nacka, 3BepHiTbCsi 40 NpoAaBLs, AKLO
|0Cb BiiCYTHE a0 MOLUKOKEHE. )
1. Bineokapta
2. IHcTpykuis KopucTyBaya (B 3anexHoCTi Bif
NpOAyKTY)
CuctemHi BuMorun

1. MaTtepuHcbka nnata 3 rpaciyHum crnotom PCI

Express x16 (6axaHo Bepcii 2.0)

MOoHiTop 3 NpUHaiMHi OIHUM BXiAHUM po3'eMoM,

eKBiBaneHTHUM BUXiAHUM pos'emam BigeokapTu

. Onepauiina cuctema Microsoft® Windows® 10,
Windows® 7, a6o Linux (B 3anexHocTi Big,
npoayKTy)

4. He meHw 1,5 ' BiNbHOro Micusi Ha XXOPCTKOMY

Avcky

NonomixHi iHCTpyMeHTHn
1. XpecTtonoaiGHa BUKpyTKa: MOXe BUKOPUCTOBYBa

TWUCS ANSi YCTAHOBKM i 3aKpinneHHs BigeokapTu
y Kopnyci cuctemu. BukpyTka 3 MarHiTHoo
TOOBKOIO 3HAYHO MOETLIYE NPOLEC.

BcTaHoBneHHs obnagHaHHA
1. BUMKHITb KOMN'toTep i Bia'eaHariTe kabenb

uBneHHs. MoTim BigkpuiiTe KOpnyc komn
‘loTepa, 3HABLWM GivHy naHenb. 3HiMiTb
KPOHLUTEMH CNOTY PO3LUMPEHHS Ha 3aaHii
YacTUHi KOPMYCy, SIKNI MOXE NEePeLIKOAUTH
BCTaHOBINEHHIO BalLOi HOBOI BigeokapTu.

* Akwo BM 3amiHIOETE BifeokapTy, 060B'A3KOBO

npuTpumyiiTe i Ta o6epexHo nocnaére rBUHTY!

. Micnsa uboro Bia'eaHaliTe BCi AoaaTKOBI po3
‘emu xuBneHHs PCle Ha kapTi Ta o6epexHo

BUTATHITL KapTy, BUKOPVNCTOBYIOYN AOMOMIKHMIA

hikcaTop Ha poa'emi PCle Ha MaTepuHCbkii
nnari.

. MomicTiTk BigeoKapTy NPSAMO HaA NOPOXHIM
cnotom PCle Ta cnoyaTky BCTaBTe OAMH KiHeub
KapTu B cnoT. AKypaTHO, ane mMiyHO HaTUCHITb
Ha iHWWIA KiHeLUb, NOKW BiH NOBHICTIO He caae
B rHI3A0 (BU No4vyeTe xapakTepHWil 3ByK
ikcaTopa). 3akpiniTe KPOHLUTENH BideokapTu Ha

3.

Kopnyci 3a AONOMOrolo BiANOBIAHUX IBUHTIB

(FBMHTU He € YaCTUHOI KOMMNNEKTILiT BAeokapTn

).

MigknioyiTe BCi AopaTkoBi 6/8-KOHTAKTHI po3'emun

xuBneHHs PCle*.

*(HanexxHnm 611oKOM XUBMEHHS BBaXaeTbCs
cTaHaapt ATX12V He monopuwe sepcii v2.31)

4. 3akpwiiTe KOpnyc komn'loTepa Ta NiAKNIYITE
kabenb xuBneHHs. MiaKNoYITE BUXIA BaLwoT
BiA€OKaPTM 4O MOHITOpa 3a AONOMOrolo kabenio
aucnnes.

Yer nporp 0 3a6ear

1. YBIMKHITb KOMN'IOTEp | 3a4eKaTe Nokn
3aBaHTaXUTVCS Balua onepavjiiHa cuctema.

2. Binkpwuiite Be6-6paysep, 3aifite Ha caiiT
www.msi.com i 06epiTb Moaens BCTaHOBNEHOT
BiaeokapTu.

3. HatucHiTs «MATPUMKA», w06 nobauntu
ornsa Apaieepis Ta yTUNIT ANs Baworo
KOHKDPETHOTO MPOAYKTY.

a. [paiiBep: BUGepiTh onepauiiHy cuctemy i
3aBaHTaxTe ApaiiBep. Takox, BU MOXeTe

3aBaHTaXUTU ApaiiBep 6e3nocepeaHso 3
odiuiiHoro caity NVIDIA a6o AMD.

Dragon Center: 3aBaHTaxTe nporpamHe

3abesneyeHHs Ta BUKOHaiiTe iHCTpyKUii Ans

3aBepLUEHHs! BCTAHOBIIEHHS! (Ans po6oTn

HeobxiaHa onepauiiHa cuctema Microsoft®

Windows® 10 a6o Hosilua)

* LLlo6 kepyBaTu NiACBITKO BigeokapTu,
cnovartky 3anycTiTe nporpamHe
3abeaneyeHHs Dragon Center, a notim
akTmByinTe dyHkuito Mystic Light.

. Afterburner: BubepiTb BianosigHy onepadiiHy
cUcTeMy i 3aBaHTaXTe yTUniTy, noTim
BUKOHaWTe HeOoBXiAHI Kpoku, o6 3aBepLUnTn
YCTaHOBKY.

. Live Update: fAkulo Balia BiaeokapTa He
niaTpumye Dragon Center, BU MoxeTe
3aBaHTaXuUTW NporpamMHe 3abesneveHHsi Live
Update, w06 oHoBntoBaTn Apaiisepu
KomnnekTytounx MSl. )
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SCHS AL E

Part NO: G52-XXXX2AS

AFTERBURNER

Overclocking Software

MSI Afterburner is the world’s most recognized and
widely used graphics card overclocking utility.
For more information please visit:
http://www.msi.com/page/afterburner

(Optional)

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

* Note that the installation pictures shown here are for reference
only and may vary from the actual ones.

¢ For more information about MSI| Graphics Cards, please visit
MSI websites at www.msi.com/Graphics-cards

Hardware Installation
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Polski

Zawartos¢ opakowania

( Jesli czegos brakuje lub co$ jest uszkodzone,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcy ).

1. Karta graficzna.

2. Instrukcja obstugi lub skrécona instrukcja obstugi

(zalezy od produktu).

Wymagania systemowe

1. Plyta gtéwna zgodna ze standardem PCI
Express, wyposazona w gniazdo 16x
umozliwiajgce montaz karty graficznej o
podwojnej szerokosci.

. Monitor z co najmniej jednym wejsciem wideo,
ktore jest rownowazne wyjéciom wideo
znajdujacym sie na karcie graficznej.

. System operacyjny Microsoft® Windows® 7,
Windows® 10 lub nowszy badz system operacyjny
Linux (w zaleznosci od produktu).

4. Co najmniej 1,5 GB wolnego miejsca na dysku

twardym.

Narzedzia potrzebne do montazu

1. Srubokret krzyzowy: Narzedzie to, moze byé

wykorzystane do wykonania wigkszosci prac

zwigzanych z instalacjg. Wkretak z glowicg
magnetyczng znacznie utatwi proces montazu.

Instalacja sprzetu

1. Wytaczy¢ komputer i odigczy¢ kabel zasilajacy.

Nastepnie otworz obudowe komputera, zdejmujac

panel boczny. Wymontuj wszelkie wsporniki

znajdujace sig z tylu wnetrza obudowy, ktére
moga zastania¢ lub utrudnia¢ dostep podczas
montazu nowej karty graficznej.

* Jesli wymieniasz karte graficzna, pamietaj, aby
przytrzymac jej blaszany uchwyt mocujacy (tzw.
$ledzia) na swoim miejscu i ostroznie poluzowacé
$ruby. Nastepnie odtacz od karty wszystkie
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do wtyczki PCle, ar
ostroznie wyjmij karte ze ztgcza, pamigtajac, aby
jao ¢ iajac klips i j

ktory znajduje sie w tylnej czesci gniazda PCle
na plycie gtéwnej.
2. Umiesc¢ karte graficzng bezposrednio nad
pustym gniazdem PCle i wcisnij najpierw jeden
koniec karty do gniazda. Delikatnie, ale mocno
docisnij drugi koniec karty, az catkowicie zostanie
ona osadzona w gniezdzie (ustyszysz wowczas

charakterystyczne kliknigcie). Przymocuj blaszany
uchwyt mocujacy karty graficznej do obudowy za
pomocg srub.

3. Wepnij 6/8-pinowe wtyczki dodatkowego

zasilania PCle do odpowiednich ztgczy na karcie.

4. Zamknij obudowe komputera i podigcz przewod

zasilajacy. Potacz wyjscie wideo karty graficznej z
monitorem za pomoca odpowiedniego kabla .

Instalacja oprogramowania
1. Wiacz komputer i poczekaj az uruchomi sig

system operacyjny.

2. Otworz przegladarke internetowa, przejdz do
witryny www.msi.com i przejdz do strony
produktowej zainstalowanej karty graficznej.

3. Kliknij przycisk ,SUPPORT", aby zobaczy¢
dostepne na stronie sterowniki i narzedzia dla
danego produktu.

a. Sterownik: Wybierz system operacyjny i
pobierz sterownik. Mozesz réwniez pobra¢
sterownik bezposrednio z oficjalnej strony
internetowej firm NVIDIA lub AMD (w
zaleznosci od procesora graficznego (uktadu
GPU) Twojej karty).

b. Aplikacja Dragon Center: Prosze pobrac¢
aplikacje i podczas jej instalacji postepowac
zgodnie z wyswietlanymi na ekranie
instrukcjami. (Aplikacja wymaga systemu
operacyjnego Microsoft® Windows® 10 lub
nowszego)

* Aby moc sterowac efektami podswietlenia
LED karty graficznej, nalezy najpierw
uruchomic¢ oprogramowanie Dragon Center, a
nastepnie aktywowa¢ funkcje Mystic Light.

. Aplikacja Afterburner: Wybierz odpowiedni

system operacyjny i pobierz aplikacje, a

nastepnie, podczas jej instalacji postepuj

zgodnie z wyéwietlanymi na ekranie
instrukcjami.

d. Program Live Update: Jesli Twoja karta
graficzna nie jest jeszcze obstugiwana przez
aplikacje Dragon Center, wowczas mozesz
pobrac i uruchomi¢ aplikacje narzedziowa Live
Update, ktéra pozwoli Ci zaktualizowa¢ do
najnowszej wersji sterowniki/BIOS/firmware

o

karty graficznej. )
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Portugués

Conteudo da embalagem
(Por favor, consulte o seu revendedor se algo
estiver em falta ou danificado.)
1. Placa Gréfica
2. Manual do utilizador (dependendo do produto)
Requisitos de sistema
1. Motherboard PCI Express compativel com slot
gréafico de largura dupla x16
Um monitor com pelo menos um conector de
entrada equivalente aos conectores de saida
da sua placa grafica
. Sistema operativo Microsoft® Windows® 10,
Windows® 7 ou Linux (dependendo do
produto)
4. Pelo menos 1,5 GB de espaco disponivel no
disco rigido
Ferramentas Auxiliares
1. chave de fendas Phillips: Esta ferramenta
pode ser usada para fazer a maior parte da
instalagdo. Uma chave com uma cabeca
magnética torna o processo muito mais facil.
Instalagdo do hardware
1. Desligue o computador e desligue o cabo de
alimentagao. Em seguida, abra a caixa do
computador, removendo o painel lateral.
Remova qualquer suporte de expansao na
parte de tras da sua caixa que possa obstruir a
nova placa grafica.
* Se estiver substituindo uma placa grafica,
mantenha o suporte da placa grafica no lugar
e solte os parafusos com cuidado. Em
seguida, desligue todos os conectores de
alimentagao PCle auxiliares da placa e
remova a placa cuidadosamente usando o
clipe de libertag@o no socket PCle da
motherboard.

N
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. Posicione a placa grafica diretamente sobre o

slot PCle vazio e pressione primeiro uma
extremidade da placa no slot. Suavemente,
mas com firmeza, pressione a outra

3.

extremidade até que esteja totalmente
encaixada no slot (ouvira um clique). Prenda o
suporte da placa grafica a sua caixa com
parafusos.

Ligue qualquer conector de alimentagao
auxiliar PCle de 6/8 pinos.

4. Feche a caixa do computador e ligue

novamente o cabo de alimentagéo. Ligue a
saida da sua placa grafica ao seu monitor com
um cabo de imagem.

Instalagdo de software

1. Ligue o computador e deixe-o iniciar para o

sistema operativo.

2. Abra um navegador Web, va a www.msi.com e
escolha o modelo da placa gréafica que instalou.

. Clique em “SUPPORT" para ter uma visao
geral dos drivers e utilitarios do seu produto
especifico.

. Driver: escolha o sistema operativo e faca
download do driver. Como alternativo, podera
fazer download do driver diretamente do site
oficial da NVIDIA ou AMD.

. Dragon Center: Faca o download do
software e siga as etapas para concluir a
instalagéo. (Requer o Microsoft® Windows® 10
ou superior)

* Para controlar os efeitos de LED da placa
grafica, execute primeiro o software Dragon
Center e, em seguida, ative a fungao Mystic
Light.

. Afterburner: Escolha o sistema operativo
correto, fagca o download e siga as etapas
para concluir a instalagdo.

. Live Update: Se a sua placa grafica nao for
suportada pelo Dragon Center, pode fazer o
download do software Live Update para
manter atualizados os drivers / BIOS /
firmware da sua placa grafica.
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Espanol

Contenido del paquete

( Por favor, consulte a su distribuidor si falta algo o

esta dafado ).

1. Tarjeta grafica.

2. Manual de usuario (depende del producto).

Requisitos del sistema

1. Placa base compatible con ranura con PCI
Express x16 de doble slot.

2. Un monitor con al menos un conector de entrada
equivalente a los conectores de salida de su
tarjeta grafica.

3. Sistema operativo Microsoft® Windows® 10,
Windows® 7 o Linux (depende del producto).

4. Al menos 1,5 GB de espacio disponible en el
disco duro.

Herramientas auxiliares

1. Destornillador de cabeza: se puede usar para
hacer la mayor parte de la instalacion. Un
destornillador con una cabeza magnética facilita
mucho el proceso.

Instalacién de hardware

1. Apague la computadora y desenchufe el cable de

alimentacion. Luego abra la caja de su
computadora quitando el panel lateral. Retire
cualquier soporte de expansion en la parte
posterior de su caja que pueda obstruir su nueva
tarjeta gréfica.

* Si esta reemplazando una tarjeta grafica,
asegurese de sostener el soporte de la tarjeta
grafica en su lugar y afloje con cuidado los
tornillos. Desenchufe todos los conectores de
alimentacion PCle suplementarios de la tarjeta y
retirela con cuidado usando el clip de liberacion
en el zécalo PCle de la placa base.

. Coloque la tarjeta gréfica directamente sobre la

N

ranura PCle vacia y presione primero un extremo

de la tarjeta en la ranura. Presione suavemente,

\ pero con firmeza, hasta que esté completamente

3

4.

Instalacién de software

asentado en la ranura (escuchara un clic). Fije el
soporte de la tarjeta grafica a su estuche con
tornillos.
. Conecte cualquier conector de alimentacion PCle
6/8-pin suplementario.
Cierre la cubierta de la computadora y conecte el
cable de alimentacion. Conecte el cable de la
salida de la tarjeta a su monitor.

Turkce

Paket igerigi

(Asagidakilerden herhangi birinin eksik veya
hasarh olmasi durumunda zaman gegirmeden
saticinizla irtibata geginiz)

1. Ekran karti

2. Kullanim kilavuzu (trtine gore degisiklik

gosterebilir)

Sistem Gereksinimleri

1. Anakart tizerinde en az bir adet cift slot

2.

3.

1. Encienda su computadora y deje que arranque el

sistema operativo.

Abra un navegador web, vaya a www.msi.com y

elija el modelo de tarjeta grafica que haya

instalado.

Haga clic en "SOPORTE" para ver una

descripcion general de los controladores y

utilidades para su producto.

a. Controlador: elija el sistema operativo y
descargue el controlador. Alternativamente,
puede descargar el controlador directamente
desde el sitio web oficial de NVIDIA o AMD.

b. Dragon Center: descargue el software y siga
los pasos para completar la instalacion.
(Requiere Microsoft® Windows® 10 o posterior)
* Para controlar los efectos LED de la tarjeta
grafica, primero ejecute el software Dragon
Center y luego active la funcion Mystic Light.

c. Afterburner: elija el sistema operativo
apropiado y descarguelo, luego siga los pasos
para completar la instalacion.

. Live Update: Si Dragon Center no admite su
tarjeta grafica, puede descargar el software
Live Update para mantener actualizados los
controladores, BIOS y firmware de su tarjeta
gréafica.
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genislikli, PCI Express x16 uyumlu ekran kart
genisleme yuvasi
. Ekran karti Gizerindeki goriinti gikislarina
uyumlu en az bir goriinti girisine sahip monitor
Microsoft® Windows® 10, Windows® 7 veya
Linux isletim sistemi (tUrtine gore degisiklik
gosterebilir)
4. En az 1.5 GB bos sabit depolama alani
Ek Araglar
1. Yildiz tornavida: Kurulum siresince en gok
kullanacaginiz aragtir. Manyetik uglu bir
tornavida kurulum siirecini kolaylastirabilir.

N
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Donanim Kurulumu

1. Bilgisayarinizi kapatin ve gti¢ kablosunu
prizden gekin. Ardindan yan paneli gikararak
bilgisayar kasasini agin. Kasanizin arka
kisminda yeni ekran kartinizi yerlestirmenizi
engelleyecek braketler varsa gikarin.

* Eski ekran kartinizi yenisi ile degistiriyorsaniz;
once braketi elinizle tutarak destekleyin ve
vidalari dikkatle gevsetin. Ardindan varsa ek
PCle gli¢ konnektorlerini gikarin. Eski karti
yuvasindan g¢ikarmak igin 6nce anakart
Uzerindeki yuvanin kenarinda bulunan tirnagi
asagi dogru bastirin ve ekran kartini dikkatle
yerinden gikarin.

2. Yeni ekran kartinizi anakart Gzerindeki PCle

yuvasina dik olarak hizalayin ve énce bir kosesini

IS
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3.

. Kasanizi kapatin ve gli¢ kablosunu takin.

Yazihm Kurulumu
. Bilgisayarinizi galistirin ve isletim sisteminin

. Web tarayicinizda www.msi.com adresine gidin

. Urtiniintize ait stirticti ve yardimei yazilimlari

yuvaya yerlestirin. Kartin diger kosesini de
dikkatlice yerlestirin saglam bir sekilde yuvaya
oturdugundan emin olmak igin “tik” sesi duyana
dek bastirin. Ekran kartinizin braketini de
kasanin arkasina vida ile sabitleyin.

Varsa PCle 6/8-pin gli¢ konnektorlerini
yuvalarina takin.

Goruntl kablosunu kullanarak ekran kartinizin

cikisini monitériinize baglayin.

yliklenmesini bekleyin.

ve yeni ekran kartinizin modelini segin.

goérmek igin “SUPPORT” sekmesine tiklayin.

a. Suriict: isletim sisteminizi segin ve ekran karti
slriictstni indirin. Alternatif olarak stricuyl
dogrudan NVIDIA veya AMD resmi web
sitelerinden de indirebilirsiniz.

. Dragon Center: Liitfen yazilimi indirin ve
yonergeleri takip ederek kurulumu tamamlayin
(Microsoft® Windows® 10 veya lzeri isletim
sistemi gerektirir).

* Ekran kartinizin LED efektlerini kontrol
etmek igin lutfen 6nce Dragon Center
yazilimini galistinin ve Mystic Light islevini
etkinlestirin).

c. Afterburner: isletim sisteminizi secin ve
yazihmi indirin. Yénergeleri takip ederek
kurulumu tamamlayin.

d. Live Update: Ekran kartiniz Dragon Center
tarafindan desteklenmiyorsa Live Update
aracini indirerek sirticti/BIOS/firmware
yazihmlarini giincel tutabilirsiniz.
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Latviski

Pakuotés turinys
(Jei ko nors triiksta ar yra paZeisty daliy,
kreipkités j pardavéja.)
1. Grafikos ploksté.
2. Naudotojo vadovas arba glaustasis vadovas
(priklausomai nuo produkto).

Sistemos reikalavimai

1. ,PCl Express” standartus atitinkanti pagrindiné
ploksté su vienu dvigubo plocio x16 grafikos
plokstes lizdu.

2.Monitorius su bent jau viena su jvesties
jungtimi, atitinkancia grafikos plokstés iSvesties
jungtis.

. ,Microsoft® Windows® 7%, ,Windows® 10* ar
vélesné versija, arba ,Linux" operaciné sistema
(priklausomai nuo produkto).

. Bent jau 1,5 GB laisvos atminties standZiajame
diske.

Papildomi jrankiai

1. ,Phillips* atsuktuvas su galvute: gali bati

naudojamas daugumai montavimo veiksmy
atlikti. Atsuktuvas su magnetine galvute gerokai
palengvina procesa.

w
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Aparataros jrengimas
1. 18junkite kompiuterj ir atjunkite maitinimo laida.

Tada atidarykite kompiuterio korpusg nuimdami

$oninj skydelj. Jei yra, iSimkite korpuso gale

esantj plétinio laikiklj, kuris gali trukdyti jstatyti

jusy naujg grafikos plokste.

* Jei grafikos plokste keiciate, batinai
prilaikydami grafikos plokstés laikiklj atsargiai
iSsukite varztus. Tada atjunkite bet kokias
papildomas plokstés periferinés komponenty
sgsajos (PCI) maitinimo jungtis ir atsargiai
iSimkite plokste atleisdami spaustukg
pagrindinés plokstés PCI lizde.

. Statykite plokste iSkart vir§ tus¢io PCI lizdo,
pirmiausia stumtelédami vieng plokstés galg |
lizda. Atsargiai, bet tvirtai stumtelékite kitg gala,

N
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kol jis bus visiSkai jstatytas | lizdg (iSgirsite

spragteléjima). Prie korpuso varztais

pritvirtinkite grafikos plokstés laikiklj.

. Prijunkite esamas PCI 6/8 kai$ciy maitinimo
jungtis.

. €l uzdarykite kompiuterio korpusg ir prijunkite
maitinimo laidg. Prie savo monitoriaus ekrano
laidu prijunkite grafikos plokstés iSvesties jungtj.

Programinés jrangos diegimas

1. ljunkite kompiuterij ir leiskite i$ paleisti operacine
sistema.

. Atidarykite Ziniatinklio narSykle, eikite j
www.msi.com, o tada eikite | savo jstatytos
grafikos plokstés puslapj.

. Norédami perzitréti jusy konkretaus produkto
tvarkykles ir pagalbines priemones,

o skite ,SUPPORT" (Palaikymas).

a. Tvarkyklé: Pasirinkite operacing sistema ir

atsisiyskite tvarkykle. Taip pat tvarkykle galite

atsisiysti tiesiai i§ NVIDIA arba AMD oficialios
svetainés (priklausomai nuo jisy kortelés
grafikos procesoriaus).

. ,Dragon Center": Norédami jdiegti,
atsisiyskite programing jranga ir vadovaukités
pateiktais Zingsniais. (Reikia ,Microsoft®
Windows® 10“ arba vélesnés versijos)

* Norédami valdyti grafikos plokstés LED
efektus, pirma paleiskite programing jrangg
»Dragon Center®, o tada suaktyvinkite
funkcijg ,Mystic Light".

LAfterburner”: Atsisiyskite pasirinke tinkama

operacing sistema, o tada vadovaukités

nurodytais jdiegimo Zingsniais.

. ,Live Update": Jei jusy grafikos plokstés
.Dragon Center" nepalaiko, kad jusy
tvarkyklés / baziné jvesties vesties
sistema / programiné-aparatiné jranga bty
naujausios versijos, galite atsisiysti ir paleisti
.Live Update*.
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Nederlands

Obsah baleni

Verpakkingsinhoud

(Neem contact op met de retailer mits er
producten niet aanwezig of beschadigd zijn.)

1. Grafische kaart

2. Handleiding (afhankelijk van het product)

Systeemeisen

1. Een PCI Express moederbord met een

dual-with x16 grafische slot.

Een monitor met een input connector die gelijk

is aan de output connector van de grafische

kaart.

Microsoft® Windows® 10, Windows® 7 of Linux

besturingssysteem (afhankelijk van het

product)

4. Minstens 1.5 GB beschikbaar geheugen

Hulpgereedschappen

1. Phillips schroevendraaier: Dit kan gebruikt

worden om merendeel van de installatie te
doen. Een schroevendraaier met een
magnetische kop maakt het proces een stuk
eenvoudiger.

Hardware Installatie

1. Sluit de computer af en ontkoppel de
stroomkabel. Open daarna de computer kast
door het zijpaneel te verwijderen. Verwijder
mogelijke uitbreidingsbeugels die in de weg
kunnen zitten van de grafische kaart beugel.
* Zorg als je een grafische kaart vervangt dat

je de kaart vasthoudt terwijl je de schroeven
verwijdert. Maak daarna de PCle
stroomaansluiting los en maak de grafische
kaart voorzichtig los door de release clip in
te drukken op de PCle socket die op je
moederbord zit.

. Positioneer de grafische kaart direct boven de
lege PCle slot en druk een kant als eerste in
de slot. Druk daarna de andere kant van de
grafische kaart in de slot totdat de kaart

N
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volledig in de slot zit (Je hoort een klik als de

kaart correct is aangesloten). Schroef de bracket
van de grafische kaart vast aan de kast met de
schroeven.

. Sluit een PCle 6/8-pin power connector aan op
de grafische kaart.

. Sluit de computer kast en plug de stroomkabel
terug in het stopcontact. Plug een display kabel
in de output van je grafische kaart en in de input
van je monitor.

Software Installatie

. Schakel je computer in en laat je besturingssy
steem opstarten.

. Open een web browser en ga naar
www.msi.com en kies het model van je grafische
kaart die je hebt geinstalleerd.

. Klik op “SUPPORT” om een overzicht van de
Drivers en dergelijke te zien van de grafische
kaart.

Driver: Kies het besturingssysteem van de

computer en download de driver. Een

alternatief kan zijn om de driver direct van de
officiéle website van AMD of Nvidia te
downloaden.

Dragon Center: Download de software en volg

de stappen om de installatie te voltooien

(Vereist Microsoft® Windows® 10 of nieuwer).

* Om controle te krijgen over de LED effecten
van de grafische kaart moet je eerst Dragon
Center software draaien en dan Mystic Light
functie activeren.

. Afterburner: Kies je besturingssysteem en
download Afterburner, volg daarna de
stappen om de installatie te voltooien.

. Live Update: Als je grafische kaart geen
Dragon Center support kan je de Live Update
software downloaden om je grafische kaart
up-to-date te houden op het gebied van
drivers, bios en firmware.
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4.

Pomocné nastroje
1.

N

3.
4.

Pokud je néco poskozeno nebo chybi, obratte

se prosim na svého prodejce )

. Graficka karta

. Zivatelsky manual (zalezi na produktu)
Systémové pozadavky

Zakladni desku s x16 PCI Express slotem o
fce 2 pozic

Monitor alespon s jednim odpovidajicim
vstupem, shodnym s vystupem na grafické
karté

. Operacni systém Microsoft® Windows® 10,

Windows® 7, nebo Linux (zalezi na produktu)
Minimalné 1.5 GB volného mista na disku

KfFizovy Sroubovak: Slouzi k provedeni vétsi
casti instalace. Vhodnéjsi je Sroubovak s
magnetickou hlavou.

Instalace hardwaru
. Vypnéte pocitac a odpojte napajeci kabel.

Oteviete skiifi demontazi boéniho panelu.

Odstrarite vSechny drzaky a komponenty a

drzaky, které mohou vadit pfi montazi nové

karty.

* Pokud kartu ménite, drze pavodni kartu
zapojenou ve slotu a povolte Sroubky. Poté
odpojte napajeci PCle konektory a opatrné
vysuiite kartu ze slotu pomoci zamku na PCle
slotu

Umistéte grafickou kartu k prazdnému PCle

slotu a zasurite do né&j konec karty. Opatrné

pritlacte druhy konec karty, dokud nebude pIné
osazena (uslysite cvaknuti). Pfichytte drzak ke
skfini pomoci Sroubku.

Pripojte pfidavné PCle 6/8kolikové napajeni.

Zavrete skfin a zapojte napajeci kabel do

Instalace softwaru

1
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zdroje. Pfipojte vystup grafické karty k monitoru
pomoci prislusného zobrazovaciho kabelu.

. Zapnéte pocita¢ a nechte nacist operaéni
systém.

. Oteviete prohlize¢, zadejte stranky

www.msi.com a vyberte model grafické karty,

ktery jste instalovali.

Kliknéte na “SUPPORT" a uvidite seznam

dostupnych ovladacu a softwaru pro tento

produkt.

. Ovladace: Zvolte operacni system a

stahnéte ovladace. Ty mlzete také stahnout

pfimo z oficialnich stranek NVIDIA nebo

AMD.

Dragon Center: Please download the

software and follow the steps to complete

the installation. (Vyzaduje Microsoft®

Windows® 10 a novéjsi)

* K ovladani LED efektl karty spust'te
software Dragon Center a aktivujte funkci
Mystic Light.

c. Afterburner: Zvolte odpovidajici operaéni
system a stahnéte, poté postupujte dle
pokynu k instalaci.

. Live Update: Pokud Vase karta neni
podporovana v Dragon Center, muzete
stahnout software Live Update, ktery bude
aktualizovat ovladace/bios/firmware.
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Srpski

Sadrzaj pakovanja

(Obratite se prodavcu ako nesto nedostaje ili je

osteceno.)

1. Graficka kartica.

2. Korisnicki priruénik ili brzi vodi¢ (zavisi od

proizvoda).

Sistemski zahtevi

1. Mati¢na plo¢a kompatibilna sa ,PCI

Express“-om sa jednim dvostruke $irine x16

utorom za grafiku.

Monitor sa najmanje jednim ulaznim

konektorom koji je ekvivalentan izlaznim

konektorima vase graficke kartice.

. Operativni sistem Microsoft® Windows® 7,

Windows® 10 ili novija verzija, ili Linuks

(zavisi od proizvoda).

Najmanje 1,5 GB slobodnog prostora na

¢vrstom disku.

Pomocni alati

1. Odvija¢ sa krstastom glavom: On se moze

koristiti za obavljanje vec¢eg dela ugradnje.
Odvija¢ sa magnetnom glavom umnogome
olaksava proces.

Ugradnja hardvera

1. Iskljucite racunar i izvucite kabl za napajanje.

Zatim otvorite kuciste rac¢unara uklanjanjem

boéne ploce. Uklonite bilo koji nosaé za

prosirenje na poledini kucista koji moze da
ometa vasu novu grafi¢ku karticu.

* Ako menjate graficku karticu, obavezno
drzite drzac graficke kartice na mestu i
pazljivo otpustite vijke. Zatim iskopcajte sve
dodatne PCle konektore za napajanje na
kartici i pazljivo uklonite karticu pomocu
spojnice za oslobadanje na PCle prikljucku
na mati¢noj ploci.

Postavite graficku karticu direktno preko

praznog PCle utora i prvo pritisnite jedan kraj
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\ kartice u utor. Lagano, ali évrsto pritisnite
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»

Instalacija softvera
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drugi kraj dok ne sedne u utor (¢ucete klik).
Priévrstite nosac graficke kartice na kuciste
pomocu vijaka.
. Povezite bilo koji dodatni PCle 6/8-pinski
priklju¢ak za napajanje.
Zatvorite kuciste racunara i spojite kabl za
napajanje. Povezite izlaz graficke kartice sa
monitorom pomocu kabla ekrana.

. Ukljucite racunar i pustite ga da pokrene vas
operativni sistem.

. Otvorite veb pregledag, idite na www.msi.com
i idite na veb stranicu graficke kartice koju

ste instalirali.

Kliknite na ,SUPPORT“ (PODRSKA) da biste

videli pregled upravljackih programa i

usluznih programa za vas$ specifiéni proizvod.

. Upravljacki program: Izaberite operativni
sistem i preuzmite upravljacki program. lli
mozete da preuzmete upravljacki program
direktno sa zvani¢ne veb-lokacije NVIDIA
ili AMD (u zavisnosti od jedinice za obradu
grafike (GPU) kartice).

. ,Dragon Center": Preuzmite softver i pratite
korake za obavljanje instalacije. (Potreban
je Microsoft® Windows® 10 ili novija verzija)
* Da biste kontrolisali LED efekte graficke

kartice, prvo pokrenite softver ,Dragon
Center*, a zatim aktivirajte funkciju
»Mystic Light“.
LAfterburner”: Izaberite odgovarajuci
operativni sistem i preuzmite ga, a zatim
pratite korake da biste dovrsili instalaciju.

. AZzuriranje uzivo: Ako ,Dragon Center” jo§
uvek ne podrzava vasu graficku karticu,
mozete da preuzmete i pokrenete
AZuriranje uzivo da biste azurirali
upravljacke programe / bios / upravljacki
softver graficke kartice.
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Magyar

A csomag tartalma
(Ha barmi hianyzik vagy sértlt, forduljon a
keresked6hoz.)
1. Videokartya
2. Kezelési itmutato vagy Roviditett utmutatd
(terméktdl fuggben).

Rendszerkoévetelmények

. PCI Express-kompatibilis alaplap egy
duplaszélességu x16 videokartya-foglalattal.

. Monitor legalabb egy olyan bemenettel, mely
kompatibilis a videokartyan lévo
csatlakozoaljzatokkal.

. Microsoft® Windows® 7, Windows® 10 vagy
Gjabb, illetve Linux operacios rendszer
(terméktdl fuggden).

4. Legalabb 1,5 GB szabad merevlemez-tertilet.

Sziikséges szerszamok

1. Kereszthornyos csavarhtizé: Ezzel a legtobb

szerelési miivelet elvégezheté. Magnesezett
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fejli csavarhuzoéval a folyamat joval egyszeriibb.

Hardver telepitése

1. Kapcsolja ki a szamitégépet és huzza ki a
halézati tapvezetéket. Az oldalpanel
eltavolitasaval nyissa ki a szamitogép

burkolatat. Tavolitsa el azokat a véd6lapokat a

szamitégép hatso oldalarél, melyek

akadalyozhatjak a videokartya behelyezését.

* Ha a meglévé videokartyat cseréli ki, tartsa
szilardan a videokartya szerelGlapjat és
o6vatosan lazitsa meg a csavarokat. Ezutan
huzza ki a kiegészité PCle tapcsatlakozot a
videokartyan 1évé aljzatbdl, majd az alaplapi
kioldé billenty(i hasznalataval szabaditsa fel a
videokartyat.

. lllessze az uj videokartyat kbzvetlenul az Ures

PCle foglalat félé, majd elészor a videokartya

N

egyik végét tolja bele a foglalatba. Ovatosan, de

hatarozottan tolja bele a videokartya masik

végét is a foglalatba, és ellendrizze, hogy teljes

hosszaban megfeleléen illeszkedik-e

I
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Szoftvertelepités
. Kapcsolja be a szamitogépet, és varja meg,

N

. Zarja be a szamitégéphaz burkolatat, majd

(kattanasig helyezze be). A csavarokkal
rogzitse a videokartya szerel6lapjat a
szamitogéphazhoz.

Ha szlikséges, csatlakoztassa a 6/8 érintkez6s
PCle tapcsatlakozot.

a 3 5
vezetékkel csatlakoztassa a videokartya
kimenetét a monitor bemenetéhez.

amig az operacios rendszer betoltédik.

Nyisson meg egy béngészét, és navigaljon a

www.msi.com webhelyre, majd keresse meg a

videokartyanak megfelelé weboldalt.

Kattintson a “TAMOGATAS” gombra és tekintse

at a termékre vonatkozé lllesztéprogramok és

Kezel6programok részt.

. lllesztéprogram: Valasszon operacios

rendszert és téltse le az illesztéprogramot.

Alternativ megoldasként letoltheti az

illesztéprogramot kdzvetlenil az NVIDIA vagy

az AMD hivatalos weboldalarol is (a

videokartya processzoranak tipusatol

fliggéen).

Dragon Center Téltse le a szoftvert és

kovesse a telepitési Iépéseket. (Microsoft®

Windows® 10 vagy ujabb sziikséges)

* A videokartya LED-effektusainak vezérlése
érdekében futtassa le el6sz6r a Dragon
Center szoftvert, majd aktivalja a Mystic
Light funkciot.

. Afterburner: Valassza ki a megfelelé

operacios rendszert, toltse le, majd kovesse

a sziikséges lépéseket a telepités

befejezéséhez.

Live Update: Ha az On videokartyajat jelenleg

még nem tdmogatja a Dragon Center, toltse

le és telepitse a Live Update szoftvert, hogy a

videokartya illesztéprogramja/firmware-e

naprakész legyen.

o

4

o

o

J

Lietuviy

Komplekta saturs
(Ladzu, sazinieties ar savu agentu, ja trikst kada
no vienumiem vai tas ir bojats.)

1. Videokarte.

2. LietoSanas pamaciba vai isais ce|vedis
(atkariba no produkta),

Sistémas prasibas

. Ar PCI Express saderiga mates plate ar vienu

duala platuma x16 videokartes slotu.

. Monitors ar ievades savienotaju, kas ir

ekvivalents jasu videokartes izvades

savienotajam.

Microsoft® Windows® 7, Windows® 10 vai

jaunaka versija vai Linux (atkariba no produkta)

4. Pieejams vismaz 1,5 GB cieta diska atminas.

Papildu instrumenti

1. Philips skrvgriezis ar uzgali: ar to var veikt
lielako dalu uzstadisanas darbibu. Skravgriezis
ar magnétisko uzgali atvieglo uzstadi$anu.

Aparaturas uzstadiSana

1. Izslédziet datoru un atvienojiet no mainstravas
tikla. Péc tam atveriet datora korpusu, nonemot
sanu paneli. Nonemiet korpusa aizmuguré
esosos kronsteinus, kas var traucét jaunas
videokartes ievietoSanai.
* Ja mainat videokarti, uzmanigi atskravéjiet

skraves, neizkustinot videokartes kronsteinu
no vietas. P&c tam izraujiet visus kartes

N
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papildu PCle stravas savienotajus un uzmanigi

nomainiet karti, izmantojot mates plates PCle
ligzdas atbrivosanas skavu.
Novietojiet karti tiesi virs tuksa PCle slota un
vispirms iebidiet slota vienu kartes galu.

N

Uzmanigi, bet stingri iebidiet otru galu, ldz tas ir

pilniba ievietots slota (atskanés klikskis).
Pieskravéjiet videokartes kronsteinu pie

3.

4.

korpusa.

Pievienojiet papildu PCle 6/8 spraudnu stravas
savienotaju.

Aizveriet datora korpusu un iespraudiet stravas
kabeli. Savienojiet videokartes izvadi ar
monitoru, izmantojot displeja kabeli.

dras ir a

Progr

2.

3.

leslédziet datoru un gaidiet, lidz tas saknés

operétajsistému.

Atveriet timekla parlikprogrammu, dodieties uz
www.msi.com un parejiet uz jisu uzstaditas

videokartes timekla lapu.

Noklikskiniet uz "ATBALSTS", lai skatitu

draiveru un utilitu parskatu par jasu produktu.

a. Draiveris: izvélieties operétajsistému un
lejupieladéjiet draiveru. Vai ari lejupielads
draiveru, izmantojot NVIDIA vai AMD oficialo
timekla vietni (atkariba no jusu kartes GPU).

. Dragon Center: ladzu, lejupieladéjiet
programmatdru un izpildiet noraditas
darbibas, lai pabeigtu instalaciju.

(NepiecieSama operétajsistéma Microsoft®
Windows® 10 vai jaunaka versija)

* Lai parraudzitu videokartes LED efektus,
lGdzu, vispirms palaidiet Dragon Center
programmatdru un péc tam aktiviz&jiet
funkciju Mystic Light.

c. Afterburner: izvélieties piemérotu

operétajsi 1 un lejt

o

to, tad
izpildiet darbibas, lai pabeigtu instalaciju.

. Live Update: ja jusu videokarti vél neatbalsta
Dragon Center, varat lejupieladét un palaist
Live Update, lai regulari aktualizétu savus
videokartes draiverus/BIOS/aparattru.

a
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1

1
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Cor della fezione
(Si prega di consultare il Vostro Retailer qualora

2. Manuale dell'utente (dipende dal prodotto)
Requisiti di sistema

2. Un monitor con almeno un connettore input

3. Sistema con Microsoft® Windows® 10,
4. Almeno 1.5 GB di spazio disponibile

Strumenti ausiliari

Installazione Hardware

Italiano

mancasse qualcosa.)
. Scheda Grafica

. Scheda madre attrezzata di PCI Express con
uno slot dual x16

equivalente al connettore output della tua
scheda grafica

Windows® 7, o Linux (dipende dal prodotto)

sull'hard-disk

. Cacciavite a croce: Questo pud essere usato
per fare la maggior parte dell'installazione. Un
cacciavite con una testina magnetica rende il
processo molto pit semplice.

. Spegni il computer e stacca il cavo di
alimentazione. Apri il case del tuo computer
rimuovendo il pannello laterale. Rimuovi
qualsiasi staffa di espansione sul retro del tuo
case che possa ostacolare la tua nuova scheda
grafica.

* Se si sostituisce una scheda grafica,
assicurarsi di tenere la staffa della scheda
grafica in posizione e allentare con attenzione
le viti. Quindi scollegare tutti i connettori di
alimentazione PCle supplementari sulla
scheda e rimuovere con cura la scheda
utilizzando la clip di rilascio sulla presa PCle
sulla scheda madre.

. Posizionare la scheda grafica direttamente
sullo slot PCle vuoto e premere prima

un’estremita della scheda nello slot. Premere

delicatamente ma con fermezza I'altra estremita
fino a quando non & completamente inserita nello
slot (si sentira un clic). Fissare la staffa della
scheda grafica al case con le viti.

. Collegare qualsiasi connettore di alimentazione
PCle 6/8-pin supplementare.

. Chiudi il case del tuo computer e college il cavo
di alimentazione. Collegare I'uscita della scheda
grafica al monitor con un cavo.

Installazione Software

1. Accendi il computer e lascialo avviare nel tuo
Sistema operativo.

. Apri un browser, vai alla pagina www.msi.com e
seleziona il modello della scheda grafica che hai
installato.

. Fare click su “Supporto” per visualizzare la
panoramica dei driver e delle utilita per il prodotto
specifico.

a. Driver: scegli il sistema operativo e scarica i
driver In alternativa & possibile scaricare il
driver direttamente dal sito web ufficiale di
NVIDIA o AMD.

Dragon Center: Si prega di scaricare il

software e seguire i passaggi per completare

I'installazione (richiede Microsoft® Windows®

10 o successivo)

* Per controllare gli effetti LED della scheda
grafica eseguire prima il software Dragon
Center e quindi attivare la funzione Mystic
Light.

. Afterburner: Scegliere il sistema operativo

appropriato e scaricarlo, quindi seguire i

passaggi per completare l'installazione.

Live Update: Se la tua scheda grafica non &

supportata da Dragon Center, puoi scaricare il

software di aggiornamento automatico per

mantenere aggiornati driver / BIOS / firmware
della tua scheda grafica.
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Romana

Continutul pachetului
(Consultati comerciantul daca lipseste ceva sau
daca un element este defect).

Placa grafica.
Manualul utilizatorului sau Ghidul rapid (in
functie de produs).

Cerinte de sistem

Placa de baza compatibila cu PCI Express, cu
un slot grafic cu latime dubla x 16.

Un monitor cu cel putin un conector de intrare
echivalent cu conectorii de iesire ai placii
grafice.

. Sisteme de operare Microsoft® Windows® 7,

Windows® 10 sau ulterior sau Linux (in functie
de produs).
Minimum 1,5 GB spatiu disponibil pe hard disk.

Instrumente auxiliare

Surubelnita in cruce: Aceasta se poate utiliza
pentru a efectua cea mai mare parte a instalarii.
O surubelnitd cu cap magnetic faciliteaza foarte
mult procesul.

Instalarea dispozitivului

Opriti calculatorul si deconectati cablul de
alimentare. Apoi deschideti carcasa
calculatorului indepartand panoul lateral.
Tndepartati orice suport de extensie de pe partea
posterioara a carcasei care poate impiedica
introducerea noii placi grafice.

* Daca inlocuiti o placa grafica, asigurati-va ca
suportul placii grafice este fixat si slabiti cu
atentie suruburile. Apoi deconectati orice
conectori de alimentare PCle de pe placa si
indepartati cu atentie placa folosind clema de
deschidere de pe slotul PCle de pe placa de
baza.

Puneti placa grafica direct peste slotul gol PCle

si apasati mai intai un capat al cardului in slot.

w
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Instalarea software-ului
1. Porniti calculatorul si lasati-l sa incarce complet

N

w

. Conectati orice conector de alimentare

. Inchideti partea posterioara a carcasei

. Deschideti un browser web, accesati

. Faceti clic pe ,SUPPORT” (asistenta) pentru a

Apasati usor dar ferm celalalt capat pana cand
intra complet in slot (veti auzi un clic). Fixati
suportul placii grafice pe carcasa cu suruburi.

suplimentar PCle cu6/8 pini.

calculatorului i conectati cablul de alimentare.
Conectati iesirea placii grafice la monitor cu un
cablu de afisare.

sistemul de operare.

www.msi.com si apoi accesati pagina web a
placii grafice pe care ati instalat-o.

vedea prezentarea generala a driverelor si

utilitarelor pentru respectivul produs.

a. Driver: Alegeti sistemul de operare si

descarcati driverul. Alternativ, puteti sa

descarcati driverul direct de pe site-ul web
oficial NVIDIA sau AMD (in functie de GPU-ul
placii dvs.)

Dragon Center: Descarcati software-ul si

urmati instructiunile pentru a finaliza

instalarea. (Necesita Microsoft® Windows® 10

sau ulterior)

* Pentru a controla efectele led ale placii
grafice, rulati mai intai software-ul Dragon
Center si apoi activati functia Mystic Light.

c. Afterburner: Alegeti sistemul de operare

corespunzator si descarcati-I, apoi urmati

pasii pentru a finaliza instalarea.

Live Update: Daca placa grafica nu este

compatibila inca cu Dragon Center, puteti

descarca si lansa programul Live Update
pentru a va pastra la zi driverele/firmware-ul
placii grafice.

o

o

Slovencina

Obsah balenia

(Ak niektora polozka chyba alebo je poskodena,
obrat'te sa na svojho predajcu).

1. Graficka karta

2. Pouzivatelska prirucka alebo Struény navod

(zavisi od vyrobku).
Systémové poziadavky
1. Zakladna doska PCI Express kompatibilna s

jednym slotom pre grafickd kartu s dvojitou Sirkou

x16.

2. Monitor, ktory ma aspori jeden vstupny
konektor ekvivalentny s vystupnymi konektormi
vasej grafickej karty.

3.Microsoft® Windows® 7, Windows® 10 alebo
novsi, alebo operacény systém Linux (zavisi od
vyrobku).

4. Najmenej 1,5 GB voiného miesta na pevnom
disku.

Pomocné nastroje
1. Skrutkova¢ Phillips s magnetickou hlavou:
Méze sa pouzit na vacsinu ¢innosti suvisiacich s
instalaciou. Skrutkovac¢ s magnetickou hlavou
velmi ulah&uje tento proces.
Instalacia hardvéru
1. Vypnite poéita¢ a napajaci kabel odpojte od
elektrickej zasuvky. Potom otvorte skrinku
pocitaca tak, ze odmontujete bo¢ny kryt. Zo
zadnej strane skrinky odstrante predizovaci
drziak, ktory by mohol prekazat’ novej grafickej
karte.

* Ak vymienate graficku kartu, drziak grafickej
karty podrzte na mieste a opatrne uvolnite
skrutky. Potom odpojte vietky pridavné
napajacie konektory PCle na karte a opatrne ju
vyberte tak, Ze uvoinite prichytky na zasuvke
PCle na zakladnej doske.

. Grafickll kartu umiestnite priamo do prazdneho
slotu pre PCle a najskor zatlacte jeden koniec

N

\ karty do tohto slotu. Jemne ale pevne zatlaéte na
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InStalacia softvéru
. Zapnite podita¢ a pockajte, kym sa nacita

N
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. Pripojte lubovoiny pridavny 6/8-kolikovy

. Skrinku poéita¢a znova zatvorte a napajaci

. Otvorte internetovy prehliadag¢, prejdite do

. Kliknite na tlacidlo ,PODPORA" a pozrite si

druhy koniec, az kym nebude Uplne zasunuty do
slotu (budete pocut’ cvaknutie). Drziak na graficki
kartu upevnite skrutkami ku skrinke.

napajaci konektor PCle.

kabel zapojte do elektrickej zasuvky. Jeden
koniec kabla displeja zapojte do vystupného
konektora grafickej karty a druhy koniec zapojte
do monitora.

operacény systém.

www.msi.com a potom otvorte internetovi
stranku grafickej karty, ktort ste nainstalovali.

prehlad ovladagov a obsluznych programov pre

vas konkrétny vyrobok.

a. Ovladaé: Zvolte operaény systém a

prevezmite si ovladac. Ovlada¢ mozete tiez

prevziat' priamo z oficialnej internetovej
stranky NVIDIA alebo AMD (v zavislosti od

GPU vasej karty).

Dragon Center (Dracie centrum): Prevezmite

si softvér a postupujte podia krokov na

vykonanie instalacie. (vyzaduje sa operacny
systém Microsoft® Windows® 10 alebo novsi)

* Ak chcete ovladat’ LED efekty grafickej
karty, najskor spustite softvér Dragon Center
a potom zapnite funkciu osvetlenia Mystic
Light.

. Nastroj Afterburner: Zvolte vhodny operagny
systém, prevezmite si ho a potom postupujte
podia krokov na vykonanie intalécie.

. Aplikacia Live Update: Ak vasu kartu doteraz
nepodporuje softvér Drgon Center, mozete si
prevziat' aplikaciu Live Update a jej spustenim
neustale aktualizovat' ovladace/
systémy bio/firmvér grafickej karty. Y,

o
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EAANVIKG

Mepiexdpeva cuokevaciog

(AV AEITTEN KATI A OV UTIAPXE! SNHIA, ETTIKOIVWVACTE HE
O KATAOTNRA TTWANONG.)

1. K&pTa ypOgpIKGV.

2. EyxeIpidio XpHong 1 Z0VTopog 0dnyog

(avéhoya e TO TIPOIGY).

ATTQITACEIG CUCTAMATOG

1. MnTpiki k&pTa oupar pe PCI Express pe pia
UTTOBOX KAPTAG YPAPIKWY SITTAOU TTAGTOUG X16.

. 08OVN pE TOUAGXIOTOV piict £i0050 QVTIGTOIXN pE
TIG EE0BOUG TNG KAPTAG YPUPIKGV.

. AeiToupyikd GuoTNHA Microsoft® Windows® 7,

N
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Windows® 10 f vedtepn éxdoan, f Linux (avéoya b

£ TO TTPOIOV).
4. Touhaxiotov 1,5 GB diaBéaipou xwpou aTov
gKkANpPo dioko.

Bon®énTikd epyalsia
1. KaroaBidi Phillips: To epyaeio auté prropei va
XPNOIHOTIOINGEI YIa TIG TIEPITTOTEPES EPYATIES EYKAT

daoTaong. Eva kargaBidl e payvnTiki KeQaAr Ba die

UKOAUVEI onpavTika T diadikaagia.

EykatdoTtaon uAikoU

1. ATTEVEPYOTTOINOTE TOV UTTOAOYIOTH Kail
amoouVBEaTE To KaAWBIO pedpaTog. Emeira,
QVOIETE TO KOUTI TOU UTTOAOYITTH Q@aIpWVTag TO
TIAGIVO TraveA. Av éxete TTpooBEael Baon
ETTEKTAONG OTNV TTOW TTAEUPA TOU KOUTIOU,

aQaIpEaTE TNV, KABGG PTTOpE va epTToBigel T véa K&

PTA YPAPIKWV.

* AV TIPOKEITaI VO QVTIKATAGTAGETE TNV KAPTA
YPAQIKWY, OUYKPATATTE TN BAcn TNG Kai
EeBIBWATE TTPOTEKTIKG TIC Bideg. ETrema,
ATTOOUVSETTE TUXOV TTPOCBETa BUOHATA
Tpogodoaiag PCle ammé Ty KApTa Kal a@aipéaTe T
NV TIPOTEKTIKA, XPNOIHOTIOIMVTAG TO KAITT
amaoeaNIoNg TTou UTapxel oty uTredoxr PCle T
G MNTPIKNG KAPTAG.

2. TOTIOBETAOTE TNV KAPTA YPAPIKGV KBS

TTavw aTmo TNV Kevr) utrodoxr PCle kai miéoTe
TIPLITA TO va GKPO TNS KAPTAS YIa va EITEABE!
otV uttodoxXr. MIECTE TTPOCEKTIKA AAAG SuvaTd
Kal TO GAAO AKPO, WOTE VA EQAPHOTE! TIARPWS

\ aTnVv utrodoxn (6a akouaTei éva "KAIK").

ZTEPEWOTE TN BACN TNG KAPTAG YPAPIKWY OTO
KOUTI TOU UTTOAOYIOTH HE BISEG.
3. ZuvdETTE TUXOV TTPOOBETa BUTpATA TPOPOBOTIAg
PCle 6/8 akidwv.
. KAeigTe To kouTi TOU UTTOAOYIOTH Kal GUVBEDTE TO
KaAWBI0 PeUPATOG. TUVBETTE TNV €080 TNG KAPTAG
YPOQIKWY TTNY 086VN g £va KaAWBIo 08dvNG.

EykardoTtaon AoyioHikoU

1. EVEPYOTTOINTTE TOV UTTOAOYIOTH Kl TTEPIPEVETE
Va QopTWeEi To AeITOUPYIKO TUOTNHA.

. AVOIETE £va TIpOYPapA TTEPIAYNGNG, HETABEITE
T BIEUBUVAN WWW.MSi.Ccom Kal TyaiveTe aTnV
10TOGEAIBA YIa TNV KEPTA YPAPIKWY TTOU EXETE
EYKATATTATEL

. EmAéEre SUPPORT (YMOZTHPIZH) yvia va
BEITE pIa ETTIOKOTINGN TWV TTPOYPAUHATWY
03ryNong Kai Twv BonenTiKWY TTPOYPAUHATWY
TTOU BIaTIBEVTAI VIa TO OUYKEKPIUEVO TTPOIOV.
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. Mpoypappa odriynong: ETAEETE AeITOUpYIKO
oUOTNUA Kal KATERACTE TO TTPOYPAPHA
081ynong. EVaAAaKTIKA, PTTOPEITE va
KATEBATETE TO TTPOYPAPHA 0BRYNoNg
ameudtiag armé Tov emionpo 1076100 TG NVIDIA
1 Tng AMD (avéhoya pe v GPU g
KAPTAg 0ag).

. Dragon Center: KareBaoTe 10 AOYIOUIKO Kai
aKoAouBnROTE Ta BAKATA Yia va OAOKANPWOETE
TNV eykartaoTtaaorn. (Amrarouvral Microsoft®
Windows® 10 1} veoTepn €kdoan)

* o va PTTopeiTe va eAEyXeTe Ta €€ LED g
KAPTAg YPAPIKWY, avoigre To Aoyiopikd Dragon
Center kal EVEPYOTTOINTTE TN A
eimoupyia Mystic Light.

Afterburner: EMAEETE T0 kaTaAANAG

AeiToupyIk6 gUoTNua, KateBAaTe TO AoyIoHIKS

Kal akoAOUBRTTE Ta BAHATA YIa va OAOKANPWOETE

TNV EYKATACTAON.

. Live Update: Av n kapTa ypag@IKwy oag Sev
utrooTtnpiletal akopa armod To Dragon Center,
HTTOpEiTE va KaTEBATETE Kl VA EKKIVACOETE TO Live
Update, TTpokeIpévou va SIaTNPEITE EVIPEPWHEVA
Ta TTpoypdupata odRynong/ To bios / To
UNIKOAOYIOUIKO TNG KAPTAG YPAPIKWV.
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Eesti

Pakendi sisu

(Vétke tihendust edasimiijaga, kui midagi on
puudu voi kahjustatud.)

1. Graafikakaart.

2. Kasutusjuhend vai Kiirjuhend (olenevalt

tootest).

Siisteeminduded

1. PCI Express-uhilduv emaplaat tihe
topeltlaiusega x16 graafikapesaga.

. Monitor vahemalt Gihe sisendkonnektoriga,
mis on samavaarne graafikakaardi
valjundkonnektoritega.

. Operatsioonististeem Microsoft® Windows®
7, Windows® 10 v&i uuem vai Linux (olenevalt
tootest).

4. Vahemalt 1,5 GB vaba kovaketta ruumi.

Lisavahendid

1. Ristpeaga kruvikeeraja: Seda saab kasutada

enamik paigalduse puhul. Magnetpeaga
kruvikeeraja muudab t66d lihtsamaks.

Raudvara paigaldamine

1. Lilitage arvuti valja ja eemaldage toitejuhe
pistikupesast. Seejarel avage arvuti korpus,
eemaldades kiiljepaneeli. Eemaldage
laiendusklamber oma kasti tagant (kui see on
olemas), mis voib tokestada teie uut
graafikakaarti.

* Graafikakaardi vahetamise korral hoidke
graafikakaardi kinnitusklambrit paigal ja
keerake kruvid ettevaatlikult lahti. Seejarel
thendage lahti koik taiendavad PCle
toitetihendused kaardil ja eemaldage kaart
ettevaatlikult, kasutades emaplaadi PCle
pesal olevat vabastusklambrit.

. Asetage graafikakaart otse tiihja PCle pesa
kohale ja vajutage esmalt pesasse kaardi ks
ots. Vajutage ornalt, kuid kindlalt teisele

N
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Tarkvara paigaldus

1.

N

w

. Avage veebibrauser, minge

otsale, kuni see on taielikult pesa sees
(kostab klépsatus). Kinnitage graafikakaardi
klamber kruvidega oma kasti kiilge.
Uhendage taiendav PCle 6/8-viiguline
toitekonnektor.

Sulgege arvutikast ja pistke toitejuhe
pistikupessa. Uhendage graafikakaardi
valjundpistik oma monitoriga kuvakaabli abil.

Lalitage arvuti sisse ja laske
operatsioonislisteemil avaneda.

veebisaidilewww.msi.com ja seejarel teie

paigaldatud graafikakaardi veebilehele.

Klopsake “SUPPORT” (TUGI), et vaadata teie

toote jaoks saadaolevaid draivereid ja utiliite.

a. Draiver: valige operatsioonisiisteem ja
laadige draiver alla. Alternatiivselt saate
draiveri alla laadida otse NVIDIA v6i AMD
ametlikult veebisaidilt (olenevalt teie kaardi
GPU-st).

b. Dragon Center: laadige tarkvara alla ja
jargige installimise I6puleviimise
toiminguid. (Vajalik operatsioonististeem
Microsoft® Windows® 10 v6i uuem)

* Graafikakaardi LED-tulede efektide
juhtimiseks kaivitage esmalt Dragon
Center tarkvara ja seejarel aktiveerige
funktsioon Mystic Light.

c. Afterburner: Valige operatsioonisiisteem ja
laadige alla, seejarel jargige installimise
I6puleviimise toiminguid.

d. Live Update: Kui Dragon Center ei toeta
veel teie graafikakaarti, voite alla laadida ja
kaivitada rakenduse Live Update, et teie
graafikakaardi draiverid/bios/pUsivara
pidevalt varskendataks.
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